EST LED peegel. Kasutusjuhend
EN LED mirror. Manual

LT LED veidrodis. Instrukcija
LV LED spogulis. Instrukcija

Fl LED peili. Ohje

SE LED-spegel. Instruktion

RU LED sepkarno. MHcTpyKums
PL Lustro LED. Instrukcja

VINCHOM

MODEL SIZE (cm) Power (W) LED power Lumen
STUTTGART 100x70 TDCAB (Touch,dimmer,color,antifog,bluetooth) 100x70 51 27 2330
STUTTGART D75 TDCAB (Touch,dimmer,color,antifog,bluetooth) 75 41 20 1720

HLIN1

Input:  AC220~240V

Output:  12vDC 2.5A MAX Produced: EU
Importer:
Power: 6w KTS Baltic Itd.
Sersitivity:  84~90dB www.nordic-comfort.com

Impedance: 4Q
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EST

KASUTUSJUHEND

See on kdrge kvaliteediga toode ning seda tuleb paigaldada ja hooldada vastavalt kdesolevatele juhistele,
vastasel juhul vdib garantii kehtetuks muutuda.

Paigaldajale: Kui olete I6petanud, jatke see juhend kasutajale/majaomanikule.

HOIATUS:
Elektriseadmete kasutamisel jargige pohilisi ettevaatusabindusid, et vdhendada tulekahju, elektril66gi ja
kehavigastuste ohtu.

ULDJUHISED
Tookoha laheduses ei tohi olla keegi ja eriti laps. Kontrollige, kas selle peeglivalgusti elektrilised
andmed Uhilduvad teie paigaldusega.

HOIATUS:
Enne paigaldamist vdi hooldust tuleb toide vélja lUlitada. Eemaldage kaitse voi deaktiveerige see ja
veenduge, et seda ei saaks uuesti aktiveerida. Peeglivalgusti peab paigaldama kva lifitseeritud elektrik

vastavalt paigaldusriigis kehtivatele juhtmestiku standarditele.See elektritoode vastab kehtivatele
ohutusstandarditele.

Remonti tohivad teha ainult kvalifitseeritud tehnikud, kasutades originaalvaruosi.
Nende juhiste mittejargimine vdib olla kasutajatele eriti ohtlik ja muudab garantii kehtetuks.

Paigaldusjuhised:

1. Kinnitage kruvi(d) seinale, kuhu peegel asetada.Kruvikinnitused tuleks teha betoonist véi muust
tugevast konstruktsioonist vdi konstruktsioonidest, mis on testitud ja kinnitatud kinnitusteks.

Enne augu puurimist veenduge, et puudub oht puurida Iabi olemasoleva mittendhtava kaabli vai toru;
ja veenduge, et paisukruvi ava asend sobiks peegli ja riputussuunaga.

2. Katkesta toide elektrislisteemi pealdliti abil

3. Uhendage toitejuhe toitekaabliga (230V~), veendudes, et juhtmed uhtivad (vérk pruun ja
neutraalsinine).

4. Kinnitage peegel ettevaatlikult seinale, veendudes, et peegel rippub korralikult ja loodis.
5. Taastage toide.

6. Lulitage peegli tuli sisse. Teie peegelvalgusti on nutd tédvalmis

Lithike puudutus — SISSE/VALJA

Pikk puudutus — Diimer, reguleerimine

Peegli sisselulitamisel hakkab udueemaldaja tédle.
Puhastamine ja hooldus:

Puhastage regulaarselt ja puhkige liigset niiskust ainult kuiva lapiga.
Paigaldamist ja hooldust tohib teha ainult kvalifitseeritud elektrik.



EST

KUIDAS KASUTADA?

LED-valgusti jaoks:1.Valguse sisse- vdi valjaltlitamiseks ning sooja valguse ja
paevavalguse lllitamiseks vajutage luhiajaliselt puutelilitit.

(Méarkus: udu eemaldamine lUlitatakse
sisse voi vélja peeglitulega)

2. Parast valguse sisselulitamist
vajutage valguse heleduse
reguleerimiseks pikalt puutellitit.

3. Lopetage alati, kui arvate, et
heledus on teie jaoks sobiv. @

Bluetoothi muusika jaoks: f o ° \

1. Lulitage toide sisse.

Bluetooth

2. Avage oma telefonis Bluetooth-otsing
"peegli multimeedia", valige ja Uhendage. Bluetooth e

mirror multimedia

3. Seejarel saate oma telefonis/puldis esitada mis
tahes muusikat.

MARKUS.
Bluetoothi saab Ghendada ainult Uhe seadmega.
Kui soovite Gihendada teise seadme,

udutage esimene seade.




INSTRUCTION MANUAL

This is a high quality product and must be installed and maintained as per these instructions or it
may invalidate the Warranty.

To installer: Please leave this manual with the user/householder when finished.

WARNING:
When using electrical appliances, comply with basic safety precautions in order to reduce the risk of fire,
electric shocks and personal injury.

GENERAL INSTRUCTIONS
No-one, and in particular no child, must be in the vicinity of the workplace. Check that the electrical
specifications of this mirror light are compatible with your installation.

WARNING:
The power supply must be switched o ffbefore installation or maintenance.
Remove The fuse or de-activate it, and make sure that it cannot be reactivated.

The mirror light must be installed by a qualified electrician in accordance with the wiring standards in
force in the country where the installation takes place.

This electrical product complies with the safety standards in force. Repairs must only be carried out by

qualified technicians using original spare parts. Any failure to follow these instructions can be particularly
dangerous to users and will invalidate the Warranty.

1. Fix the screw(s) on the wall where the mirror is to be placed.

Screw fastenings should be made in concrete or other solid structure, or in structures that have been
tested and approved for fastenings.

Before drilling a hole, make sure that there is no risk of drilling through an existing non-visible cable or
pipe;

and make sure that the hole position for the expansion screw fits the mirror and the hanging direction.
2. Isolate the power supply by means of the electrical system main switch

3. Connect the electricity supply to the mains cable (230V~), making sure that the conductors match
(mains brown and neutral blue).

4. Carefully attach the mirror to the wall, making sure the mirror hanging properly and level.
5. Restore the power supply.

6. Switch on the mirror light. Your mirror light is now ready to work

Short Touch - ON/OFF

Long Touch - Dimming

The demister starts working when switching on the mirror light.

Cleaning and Maintenance:

Clean regularly and wipe o ffexcess moisture by using a dry cloth only. Installation and maintenance
must only be carried out by a Qualified Electrician.



HOW TO USE

For the LED Light:

1.Press on the touch switch for a short time
to control the light on or o ffand switch warm
light and daylight. (Note: The defogging is
turned on or o ffwith mirror light)

2. Atfter the light is turned on, press the touch

switch for a long time to adjust the brightness
of the light.

3. Stop whenever you think the brightness is @
OK for you.

For Bluetooth Music: f ° N

1. Turn on the power. Bluetooth

2. Open your phone Bluetooth search for ‘mirror multimedia’T Bluetooth )
select and connection.

mirror multimedia

3. Then you can play any music within your phone/pad.

NOTE: Bluetooth is connectable to one device only. If you
want to connect the second device, please foget the first

/] —
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Tai yra aukstos kokybés gaminys, kurj batina jrengti ir prizitréti pagal Sias instrukcijas, nes prieSingu
Sgﬂ)uuti panaikinta garantija.

Montuotojui: kai baigsite instaliacijg, palikite Sig instrukcijg naudotojui/jrenginio savininkui.
ISPEJIMAS:

Naudodami elektros prietaisus, laikykités pagrindiniy saugos priemoniy, kad sumazintuméte fizinio
smugio, elektros smugio ir asmens suzalojimo rizikg.

BENDROSIOS INSTRUKCIJOS
Niekas, ypac vaikai, neturi bati Salia darbo vietos. Patikrinkite, ar Sio veidrodinio Sviestuvo elektrinés
specifikacijos atitinka jlsy jrenginj.

DEMESIO:
PrieS montuojant ar atliekant technine priezilirg, batina iSjungti maitinimo Saltin;.

T

Veidrodinj Sviestuva turi jrengti kvalifikuotas elektrikas, vadovaudamasis pagal Salies, galiojanciais
elektros instaliacijos standartais.

Sis elektros gaminys atitinka galiojanéius saugos standartus. Remonto darbus turi atlikti tik kvalifikuoti

technikai, naudodami originalias atsargines dalis. Bet koks Siy instrukcijy nesilaikymas gali bati ypa¢
pavojingas naudotojams ir panaikins garantijg.

1. Pritvirtinkite varztg (-us) prie sienos, kurioje bus kabinamas veidrodis.
Sraigtai turéty bati tvirtinami j betong ar kitg tvirtg konstrukcijg arba j konstrukcijas, kurios buvo
iSbandytos ir patvirtintos tvirtinimui.

Prie$ grezdami skyle jsitikinkite, kad néra pavojaus iSgrezti esamg nematomag kabelj ar vamzdj;
ir jsitikinkite, kad iSsiplétimo varzto skylés padétis fiksuoja veidrodj ir kabinimo krypt;.

2. Atjunkite maitinimo Saltinj elektros sistemos pagrindiniu jungikliu.

3. Prijunkite elektros maitinimo laidg prie elektros tinklo kabelio (230 V~), jsitikinkite, kad laidininkai
sutampa (elektros tinklo rudas ir neutralus mélynas).

4. Atsargiai pritvirtinkite veidrodj prie sienos, jsitikinkite, kad veidrodis kabo tinkamai ir lygiai.
5. Jjunkite maitinimo $altin;.

6. Jjunkite veidrodzio Sviesg. Veidrodzio apSvietimas jau paruostas darbui.

Trumpas prisilietimas - Jjungimas / ISjungimas

ligas prisilietimas - Reguliuojamas apsvietimas

Jjungus veidrodzio apSvietimg, pradeda veikti funkcija nuo aprasojimo.

Valymas ir techniné priezitra:

Reguliariai valykite ir nuvalykite dregmés pertekliy tik sausu skuduréliu. Jrengimo ir priezitros
darbus turi atlikti tik kvalifikuotas elektrikas.



KAIP NAUDOTIS

LED apsSvietimas:

1.Paspauskite sensorinj jungiklj
trumpam, kad valdytuméte jjungtg arba
iISjungtg Sviesg ir perjungtumeéte Siltg
Sviesg bei dienos Sviesg. (Pastaba:
Funkcija nuo aprasojimo yra jjungiama
arba iSjungiama su veidrodzio Sviesa).
Jjunge Sviesg, paspauskite sensorinj
mygtuka, norédami ilgg laikg reguliuoti
Sviesos rySkuma.

3. Sustokite, kai manote, kad rySkumas @
jums yra tinkamas.

"Bluetooth™ muzika: f L N

1. Jjunkite jrengin]. Bluetooth
2. Atidarykite telefono Bluetooth paiesSkg 'mirror multimedia’, || | Bluetooth -
pasirinkite ir prijunkite. mirror multimedia

3. Tada galite leisti bet kokig muzikg telefone ir (arba)
planSetiniame kompiuteryje.

PASTABA: "Bluetooth" galima prijungti tik prie vieno
jrenginio. Jei norite prijungti antrgjj jrenginj, atjunkite

pirmajj jrenginj.
O
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INSTRUKCIJAS

Sis ir augstas kvalitates produkts, un tas ir jauzstada un jauztur saskana ar Siem noradijumiem,
pretéja gadijuma garantija var tikt anuléta.

Uzstaditajam: lUdzu, atstajiet So rokasgramatu lietotajam/saimniekam, kad esat pabeidzis.

BRIDINAJUMS:
Izmantojot elektroierices, ievérojiet pamata droSibas pasakumus, lai samazinatu ugunsgréka,
elektriskas stravas trieciena un miesas bojajumu risku.

VISPARIGI NORADIJUMI
Neviens un jo 1pasSi bérns nedrikst atrasties darba vietas tuvuma. Parbaudiet, vai St spogula
apgaismojuma elektriskas specifikacijas ir saderigas ar jusu instalaciju.

BRIDINAJUMS:

Pirms uzstadiSanas vai apkopes veikSanas stravas padeve ir jaizslédz.

Nonemiet drosinataju vai deaktivizéjiet to un parliecinieties, ka to nevar atkartoti aktivizét.
Spogula gaisma ir jauzstada kvalificetam elektrikim saskana ar elektroinstalacijas standartiem,
kas ir spéka valstt, kura notiek uzstadisana.

Sis elektriskais izstradajums atbilst spéka esoSajiem droSibas standartiem. Remontu drikst veikt
tikai kvalificéti tehniki, izmantojot originalas rezerves dalas. Jebkada So noradijumu neievéroSana
var bat Tpasi bistams lietotajiem un anulés garantiju.

1. Piestipriniet skravi(-es) pie sienas, kur janovieto spogulis.

Skravju stiprinajumi javeic betona vai cita cieta konstrukcija, vai konstrukcijas, kas ir parbauditas
un apstiprinatas stiprinajumiem.

Pirms urbuma urbSanas parliecinieties, ka nepastav risks izurbt eso$o neredzamo kabeli vai
cauruli;

un parliecinieties, ka izpleSanas skruves atveres pozicija atbilst spogulim un piekarSanas
virzienam.

2. |zsledziet stravas padevi, izmantojot elektriskas sistémas galveno slédzi

3. Pievienojiet elektribas padevi tikla kabelim (230V~), parliecinoties, ka vadi sakrit (tikla brins
un neitrals zils).

4. Uzmanigi piestipriniet spoguli pie sienas, parliecinoties, ka spogulis karajas pareizi un lidzena
[Tment.

5. Atjaunojiet stravas padeuvi.

6. leslédziet spogula gaismu. Jisu spogula gaisma tagad ir gatava darbam

Iss pieskariens - IESLEGTS/IZSLEGTS

llgs pieskariens — aptumSoSana

AizsviSanas lidzeklis sak darboties, ieslédzot spogula gaismu.
TiriSana un apkope:

Regulari tiriet un noslaukiet lieko mitrumu, izmantojot tikai sausu dranu.
UzstadiSanu un apkopi drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis.

Garantija 24 ménesi



KA IZMANTOT

LED gaismai:

1. Isi nospiediet skarienslédzi, lai kontrolétu apgaismojuma ieslég$anas vai
izslegSanas slédzi silta gaisma un dienasgaismas.

(Piezime: aizsviSanas funkcija ir ieslégta vai

izslégta ar spogula gaismu)

2. Kad gaisma ir ieslégta, ilgi nospiediet
skarienslédzi, lai pielagotu gaismas spilgtumu.

3. Apstajieties ikreiz, kad uzskatat,
ka spilgtums jums ir piemérots.

Bluetooth muzikai: f B N

1. leslédziet stravu.

Bluetooth

2. Atveriet talrunt Bluetooth mekléSanu “mirror multimedia’”,
atlasiet un izveidojiet savienojumu.

Bluetooth -

mirror multimedia

3. Péc tam varat atskanot jebkuru muziku sava
talruni/paliktné.

PIEZIME: Bluetooth ir savienojams tikai ar vienu ierici.
Ja vélaties pievienot otro ierici, ltGdzu, aizmiglojiet pirmo ierici.

JJ e
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Tama on korkealaatuinen tuote ja se on asennettava ja huollettava naiden ohjeiden mukaisesti
tai se voi mitat6ida takuun.

Asentajalle: Jata tdma kasikirja kayttdjan/kodin omistajan huostaan, kun olet valmis.

VAROITUS:
Kun kaytat séhkdlaitteita, noudata perusturvallisuusohjeita tulipalon, sdhkdiskujen ja
henkilévahinkojen vaaran vahentéamiseksi.

YLEISET OHJEET
Kukaan, eikéd varsinkaan lapsi, ei saa olla tydpaikan laheisyydessa. Tarkista, ettd tdman peilivalon
sahkodiset tiedot ovat yhteensopivia asennuksesi kanssa.

VAROITUS:

Virransyo6ttd on kytkettdva pois paaltd ennen asennusta tai huoltoa.

Irrota sulake tai deaktivoi se ja varmista, etta sita ei voi aktivoida uudelleen.

Patevan sahkbdasentajan tulee asentaa peilivalo asennusmaassa voimassa olevien
johdotusstandardien mukaisesti.

Tama sahkoétuote on voimassa olevien turvallisuusstandardien mukainen. Vain pateva teknikko
saa tehda korjauksia kayttamalla alkuperaisia varaosia. Naiden ohjeiden noudattamatta
jattdminen voi olla erityisen tarkeaa

vaarallinen kayttajille ja mitatdi takuun.

1. Kiinnita ruuvi(t) seindan, johon peili asetetaan.

Ruuvikiinnitykset tulee tehda betoniin tai muuhun kiintedan rakenteeseen tai rakenteisiin, jotka
on testattu ja hyvaksytty kiinnityksille.

Ennen kuin poraat reién, varmista, ettei olemassa olevan ndkymattéman kaapelin tai putken Iapi
poraamisen vaaraa ole;

ja varmista, etta laajennusruuvin reidn asento sopii peiliin ja ripustussuuntaan.

2. Katkaise virransy6ttd séhkdjarjestelmén paakytkimella

3. Kytke sahkdnsyéttd verkkojohtoon (230V~) varmistaen, ettd johtimet tdsmaavat (verkko
ruskea ja neutraali sininen).

4. Kiinnita peili varovasti seindan varmistaen, etta peili roikkuu kunnolla ja vaakasuorassa.
5. Palauta virtalahde.

6. Kytke peilin valo paalle. Peilivalo on nyt valmis toimimaan

Lyhyt kosketus - ON/OFF

Pitka kosketus - himmennys

Huurteenpoistaja alkaa toimia, kun peilivalo kytketédan paalle.
Puhdistus ja huolto:

Puhdista sadnndllisesti ja pyyhi ylimaarainen kosteus vain kuivalla liinalla.
Asennuksen ja huollon saa suorittaa vain pateva sahkdasentaja.

Takuu 24kk



KUINKA KAYTTAA

LED-valolle:

1. Paina kosketuskytkinta lyhyen aikaa saataaksesi valon
paélle tai pois paaltd ja kytkea lammin valo ja paivanvalo.
(Huomaa: huurteenpoisto on kytketty paalle tai

pois paalta peilivalolla)

2. Kun valo on sytytetty, paina kosketuskytkinté
pitkdan saataaksesi valon kirkkautta.

3. Pysayta aina, kun luulet kirkkauden
sopivan sinulle.

Bluetooth-musiikki: f B N

1. Kytke virta paalle.

Bluetooth

2. Avaa puhelimesi Bluetooth-haku ‘mirror multimedia’,
valitse ja muodosta yhteys.

Bluetooth -

mirror multimedia

3. Sitten voit toistaa mita tahansa musiikkia
puhelimellasi/alustallasi.

HUOMAA: Bluetooth voidaan yhdistda vain yhteen laitteeseen.
Jos haluat yhdistaa toisen laitteen, sumuta ensimmainen laite.

J




BRUKSANVISNING E

Detta ar en hogkvalitativ produkt och maste installeras och underhallas enligt dessa
instruktioner, annars kan det gbra garantin ogiltig.

Till installatéren: Lamna denna manual till anvandaren/huséagaren nar du ar klar.

VARNING:
Nar du anvander elektriska apparater ska du félja grundldggande sakerhetsféreskrifter for att
minska risken fér brand, elektriska stétar och personskador.

GENERELLA INSTRUKTIONER
Ingen, och i synnerhet inget barn, far vara i nérheten av arbetsplatsen. Kontrollera att de
elektriska specifikationerna fér denna spegellampa ar kompatibla med din installation.

VARNING:

Strémférsoérjningen maste stédngas av fore installation eller underhall.

Ta bort sakringen eller avaktivera den och se till att den inte kan ateraktiveras.

Spegelljuset maste installeras av en behérig elektriker i enlighet med gallande
ledningsstandarder i det land dar installationen sker.

Denna elektriska produkt uppfyller géllande sadkerhetsstandarder. Reparationer far endast

utféras av kvalificerade tekniker som anvander originalreservdelar. Varje underlatenhet att folja
dessa instruktioner kan vara sarskilt farligt fér anvandarna och kommer att ogiltigférklara garantin.

1. Fast skruven/skruvarna pa vaggen dar spegeln ska placeras.

Skruvinfastning boér utféras i betong eller annan fast konstruktion, eller i konstruktioner som ar
testade och godkanda for infastning.

Innan du borrar ett hal, se till att det inte finns nagon risk att borra genom en befintlig osynlig
kabel eller ror;

och se till att halpositionen fér expansionsskruven passar spegeln och hangriktningen.

2. Isolera strdmférsérjningen med hjalp av huvudstrémbrytaren fér det elektriska systemet

3. Anslut stromférsérjningen till ndtkabeln (230V~), se till att ledarna matchar (n&tet brunt och
neutralt blatt).

4. Fast forsiktigt spegeln pa vaggen, se till att spegeln hanger ordentligt och jamnt.
5. Aterstall stromférsdrjningen.

6. Sla pa spegellampan. Din spegellampa &r nu redo att fungera

Kort tryckning - PA/AV.

Lang tryckning - Dimning

Avfuktaren bdrjar fungera nar spegellampan ténds.

Stadning och underhall:

Rengdr regelbundet och torka bort 6verflédig fukt endast med en torr trasa. Installation och
underhall far endast utféras av en behdrig elekitriker.

Garanti 24 manader



HUR MAN ANVANDER

Fo6r LED-ljus:

1.Tryck pa pekknappen en kort stund for att styra ljuset
pa eller av och véxla mellan varmt ljus och dagsljus.
(Obs: Immskyddet slas pa eller av med spegelljus)

2. Nar lampan har ténts trycker du pa
pekknappen lange for att justera ljusstyrkan.

3. Stanna nar du tycker att ljusstyrkan
ar OK for dig.

For Bluetooth-musik: f o

1. Sla pa strommen.
Bluetooth

2. Oppna din telefon Bluetooth-sékning efter

Bluetooth

“mirror multimedia”, valj och anslut.

mirror multimedia

3. Sedan kan du spela vilken musik som helst i din telefon/pad.

OBS! Bluetooth kan endast anslutas till en enhet.
Om du vill ansluta den andra enheten, glém inte den férsta

enheten.
. O
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MHCTPYKUUA MO SKCIIJTYATALUN m

OTO BbICOKOKAYEeCTBEHHbIN MPOAYKT, KOTOPbIA HEOOX04MMO YCTaHaBNMBaTh U 06CNyXMBaTh B
COOTBETCTBUM C AAHHBLIMW UHCTPYKUUSMU, B MPOTUBHOM CIlyYae rapaHTusi MOXeT ObiTb
aHHyNMpoBaHa.

yCTaHOBUJ,VIKyZ nOH(aHyVICTa, OCTaBbTe 3TO PYKOBOACTBO I'IOJ'II:3OBaTeJ'II-O/,EI,OMOXO3$W1Hy,
Korga 3akoH4uTe.

NPEOAYNPEXOEHUE:
Mpu ncnonb3oBaHMK aneKkTponpunbopos cobroganTe 0OCHOBHbIE Mepbl MPeaoCTOPOXKHOCTY,
4YTOObI CHU3UTb PUCK BO3ropaHusl, MOpaXKeHusi 3MeKTPUYECKMM TOKOM U TPaBM.

OCHOBHBbIE MHCTPYKLU UMW

HwukTo, 1 B 0COBEHHOCTU AETU, HE OOMKHbLI HaxoaMTbca BONn3n paboyero mecrta. Yéeaurecs,
YTO 3NeKTpuyeckne xapakrepuctukum atoro LED 3epkana coBmecTuMbl C BalLen

YCTaHOBKOM.

NPEAYNPEXOEHUE:

AnekTponuTaHne AomMKHO ObITb OTKITFOYEHO Nepes YCTaHOBKOW UMM TEXHUYECKUM 0BCNyXMBaHMEM.
N3Bneknte npegoxpaHnTenb Unn geakTMBUPYUTE ero n ybeamtech, YTO ero Hemnb3si NOBTOPHO
aKTMBMPOBATb.

MoaceeTka 3epkana fomkHa ObiTb YCTaHOBIEHA KBAaNMULNPOBAHHbLIM 31TIEKTPUKOM B
COOTBETCTBUM CO CTaHO4ApPTaMM 3reKTPONPOBOAKM, AENCTBYOLWUMUN B CTPaHE, rae Npon3BoanTCs
yCTaHOBKa.

OTO aneKkTpuyeckoe usaenme CoOOTBETCTBYET AEUCTBYHOLMM CTaHgapTaM 6e30nacHOCTW.
PeMOHT A0MKeH BbINOMHATLCS TONbKO KBanMULMPOBaHHbLIMW Crieumanuctamm ¢
MCronb30BaHMEM OPUrMHarbHbIX 3anacHbIX YacTen. Jlloboe HecobnoaeHne aTUX MHCTPYKLMIA
MOXET OblTb 0COBEHHO OMacHO AN NONb3oBaTeNen U aHHYNMPYET rapaHTuto.

1. 3akpenuTte wypyn(bl) Ha CTeHe, rae AOMKHO BbITb YCTAaHOBMEHO 3epKarno.

BuHTOBbIE KpenneHnst AOMMKHbI BbINOSTHATLCA B 6ETOHE Mnn Apyron TBepAOoN KOHCTPYKLMN NNn
B KOHCTPYKUMSX, KOTOPble BbINN UCMbITaHbl U 0J00peHbl 4N KpenneHus.

[Mepen Tem, Kak NpoCBEPNNTL OTBEPCTUE, YoeanTechb, YTO HET pUcKa NPOCBEPNNTb
CYLLIECTBYIOLLNIN HEBUOMMBIV Kabenb unn Tpyoy;

n ybeamntech, YTO NONOXEHNE OTBEPCTUS AN pacLUMPUTENBHOrO BUHTA COOTBETCTBYET 3epKany
N HanpaBneHuo NoABELLMBAHNS.

2. OTKNOYMTE INEKTPONUTAHNE C NOMOLLLIO MFTAaBHOMO BbIKMOYATENS ANEKTPUYECKON CUCTEMDI.
3. NoakntounTe anekTponuTaHme K ceteBomy kabento (230 B~), ybeamBLumnce, 4To npoBoga
coBnagatoT (CeTeBOM KOPUYHEBBIN N HENTPAbHbBIN CUHWUN).

4. AKKypaTHO npuKpenuTe 3epkarno K cteHe, ybeauBLUNCh, YTO 3epKarno BUCUT NpaBuUiibHO N POBHO.
5. BoccTaHOBUTbL aneKkTponuTaHue.

6. BknounTe noaceeTky 3epkana. Tenepb Ball 3epKasibHbI CBET roTOB K paboTe.

KopoTtkoe kacaHue - BKJ1/BbIKJ1
[INnnHHOE KacaHue - 3aTteMHeHne
MogorpeB HaunHaeT paboTaTb NpY BKAOYEHUN NOACBETKM 3epKana.

OuucTtka n TexHu4eckoe ooCnyxnBaHume:
PerynapHo ynctmute v BbITUpanTe U3NULLKK Brark TONbKO CyXOW TKaHbHO.

YcTaHoBKa 1 TEXHUYECKoe 00Cny>XMBaHNE O0MKHbI BbINOMHATLCS TONbKO
KBaNMUUMPOBaHHbLIM 3MEKTPUKOM.

MapaHTnAa 24 mecsaua



KAK NCITOJIb3OBATb

Ons cBeTOAMOAHOW NaMnbl:

1. HaXkmnTe Ha CeHCOpHbIN nepeknyarerib B Te4eHne
KOPOTKOrO BpeMEHMU, YTOObI BKIOYNTD UMW BbIKMOYNTD
CBET U1 BKIMHOYUTL TEMMbIN CBET U AHEBHOW CBET.
(MpumeyaHue: 3awmTa OT 3anoTeBaHus

BKIHOYAETCA UMW BbIKNKOYaETCa C NoAgCBETKOM
3epkana)

2. [locne BKNOYEHUA CBETA HAXMUTE U

yaepXuBanTe CEHCOPHbLIN Nepekroyarers,

4YTOBbI OTPErynnMpoBaTh APKOCTb CBETA.

3. OcTaHoBUTECH, KOrda nocyuTaeTe, @
YTO SAPKOCTb BaM MOOXOAMT.

Ona Bluetooth-my3biku: f - N

1. BknouunTe nutaHue.

Bluetooth

2. OtkponTe Bluetooth Ha TenedoHe, Hangute

. . . Bluetooth [ @)
«mirror multimediay, BbIbEpUTE N NOAKMOYMNTECD.

mirror multimedia

3. 3aTeM Bbl MOXETE BOCMPON3BOAUTL JTHOBYH0 MY3bIKYy Ha
cBoeM TenedoHe/nnaHLeTe.

NMPUMEYAHWE. Bluetooth moXxHO NOAKMHOYNTL TONLKO

K OAHOMY YCTPOWCTBY. ECnn Bbl XOTUTE NOAKIOYNTD
BTOpPOE YCTPONCTBO, 3abyabTe NepBOe YCTPONCTBO.

JJ
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Jest to produkt wysokiej jakosci i musi by¢ instalowany i konserwowany zgodnie z niniejszg
instrukcjg, w przeciwnym razie moze uniewazni¢ gwarancje.

Do instalatora: Po zakohczeniu zostaw te instrukcje uzytkownikowi/gospodarzowi domu.

OSTRZEZENIE:

Podczas korzystania z urzgdzen elektrycznych nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad
bezpieczenstwa w celu zmniejszenia ryzyka pozaru, porazenia prgdem elektrycznym i obrazen
ciata.

OGOLNE INSTRUKCJE
Nikt, aw szczegolnosci zadne dziecko nie moze przebywac w poblizu miejsca pracy. Sprawdz,
czy specyfikacje elektryczne tego oSwietlenia lusterka sg zgodne z Twojg instalacja.

OSTRZEZENIE:

Zasilanie musi by¢ wytgczone przed instalacjg lub konserwacja.

Wyjmij bezpiecznik lub dezaktywuj go i upewnij sie, ze nie mozna go ponownie wigczyc.
Oswietlenie lusterka musi by¢ zainstalowane przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie ze
standardami okablowania obowigzujgcymi w kraju, w ktorym ma miejsce instalacja.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa. Naprawy
mogg byc¢ przeprowadzane wytgcznie przez wykwalifikowanych technikéw przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. Kazde nieprzestrzeganie tych instrukcji moze by¢ szczegdinie
niebezpieczne dla uzytkownikéw i spowoduje uniewaznienie gwarancji.

1. PrzykreC wkrety do $ciany, na ktérej ma by¢ umieszczone lustro.

Mocowania Srubowe powinny by¢ wykonane w betonie lub innej solidnej konstrukcji lub w
konstrukcjach, ktére zostaty przetestowane i zatwierdzone do mocowania.

Przed wywierceniem otworu upewnij sig, ze nie ma ryzyka przewiercenia istniejgcego
niewidocznego kabla lub rury;

i upewnij sie, ze pozycja otworu na srube rozporowg pasuje do lustra i kierunku zawieszenia.
2. Odtaczyc¢ zasilanie za pomocg wytacznika gtdwnego instalacji elektryczne;j

3. Podtgcz zasilanie do przewodu sieciowego (230V~), upewniajgc sie, ze przewody pasujg do
siebie (zasilanie brgzowy i neutralny niebieski).

4. Ostroznie przymocuj lustro do Sciany, upewniajgc sie, ze lustro wisi prawidtowo | poziomo.
5. Przywrdc€ zasilanie.

6. Witgcz oSwietlenie lusterka. Twoje Swiatto lustrzane jest teraz gotowe do pracy

Krotki dotyk - WE./WYL.

Dtugie dotyk - Sciemnianie

Odmgtawiacz zaczyna dziata¢ po wiaczeniu o$wietlenia lusterka.

Czyszczenie i konserwacja:

Czyscic regularnie i wyciera¢ nadmiar wilgoci wytgcznie suchg sciereczka.
Instalacje i konserwacje moze przeprowadzac wytgcznie wykwalifikowany elektryk.

Gwarancja 24 miesigce



JAK UZYWAC

Dla swiatta LED:

1. Nacisnij krotko przetgcznik dotykowy, aby wigczy¢ lub
wytgczy¢ swiatto oraz przetgczy¢ Swiatto ciepte i dzienne.
(Uwaga: Odmgtawianie jest wigczane lub

wytgczane przy Swietle lustrzanym)

2. Po wigczeniu swiatta nacisnij i przytrzymaj
przetgcznik dotykowy przez dtugi czas, aby
dostosowac jasnosc¢ swiatta.

3. Zatrzymaj sie, gdy uznasz, ze jasnosc¢
jest dla Ciebie odpowiednia.

Muzyka Bluetooth:
1. Wiacz zasilanie.

2. Otworz telefon, wyszukaj przez Bluetooth
,mirror multimedia”, wybierz | potgcz.

3. Nastepnie mozesz odtwarza¢ dowolng muzyke w swoim
telefonie / tablecie.

UWAGA: Bluetooth mozna podtgczy¢ tylko do jednego
urzgdzenia. Jesli chcesz podtgczy¢ drugie urzgdzenie,

zamroz pierwsze urzgdzenie.

Bluetooth

Bluetooth -

mirror multimedia

O J
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